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GEWONE ZITTING 1995-1996 (*)

18 DECEMBER 1995

VOORSTEL

tot instelling van een parlementaire
onderzoekscommissie belast met
het onderzoek naar de genocide
en de moord op tien Belgische
VN-blauwhelmen in Ruanda

(Ingediend door de heren Geert Versnick,
Marc van den Abeelen, Jacques Simonet,

Hugo Van Dienderen en
mevrouw Martine Schüttringer)

TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

Vorig jaar is niet enkel de Belgische maar ook de
internationale gemeenschap getuige geweest van de
gruwelijke beelden en de afschuwelijke verhalen die
betrekking hadden op het moordend en blind geweld
begaan door de Hutu's.

Over de partijgrenzen heen werden in eigen land
niet enkel blijken van sympathie en rouwbeklag ten
aanzien van de families van de tien vermoorde Bel-
gische paracommando's geuit, maar werden even-
eens in het parlement de bevoegde ministers onder-
vraagd over de omstandigheden waaronder de
Belgische VN-blauwhelmen te Kigali werden ver-
moord.

Toen reeds werd er op gewezen dat men weken
vóór de moord op president Juvénal Habyarimana
kon aanvoelen dat de stituatie in Ruanda meer dan
explosief aan het worden was. Er werd in dit verband
zelfs gewezen op lijsten die circuleerden waarop na-

(*) Tweede zitting van de 4ge zittingsperiode.
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PROPOSITION

instituant une commission
parlementaire d'enquête sur le
génocide et l'assassinat de dix

Casques bleus belges
au Rwanda

(Déposée par MM. Geert Versnick,
Marc van den Abeelen, Jacques Simonet,

Hugo Van Dienderen et
Mme Martine Schüttringer)

DEVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

L'année dernière, les communautés belge et inter-
nationale ont pu voir les images horribles et entendre
les récits atroces relatifs aux actes de violence meur-
trière et aveugle commis par les Hutus.

Des témoignages de sympathie et des condoléan-
ces ont été adressés par les instances de tous les
partis politiques aux familles des dix paracomman-
dos belges assassinés, et les ministres compétents
ont été interrogés au parlement sur les circonstances
de l'assassinat des dix Casques bleus à Kigali.

Déjà à l'époque, d'aucuns avaient déclaré que l'on
pressentait, plusieurs semaines avant l'assassinat
du président Juvénal Habyarimana, que la situation
devenait plus qu'explosive au Rwanda. L'attention
avait même été attirée à cet égard sur l'existence de

(*) Deuxième session de la 49e}égislature.
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men van personen stonden die dienden uitgescha-
keld te worden.

Ook werden er op de markten granaten, geweren
en andere wapens tegen een goedkope prijs verhan-
deld. Op de vraag of de regering deze situatie niet
grondiger had kunnen inschatten antwoordden zo-
wel de toenmalige minister van Landsverdediging
als de toenmalige minister van Buitenlandse Zaken
dat iedereen verrast was door de ,plotse verslechte-
ring van de toestand en de uitbarsting van het ge-
weld. Volgens beide bewindslui had zeker niemand
de omvang en de systematische moordpartijen kun-
nen voorspellen. De toenmalige minister van Buiten-
landse Zaken wist zelfs te preciseren dat noch de
Canadese VN-bevelhebber generaal Roméo Dallaire,
noch de speciale gezant van de VN, de Tanzaniër
Jacques-Roger Booh-Booh,noch de Belgische militai-
ren ter plaase dit konden.

Onthutsend en consternerend is dan ook de artike-
lenreeks in de krant De Morgen die tientallen tot nog
toe zorgvuldig geheim gehouden Belgische legerrap-
porten vermeldt waaruit blijkt dat zowel de Verenig-
de Naties als de Belgische legertop en dus ook de
terzake politiek verantwoordelijken, weet hadden
van waar, wanneer en hoe een aantal Ruandese mi-
nisters, politici en legeroffieren beslisten om een
groot deel van de bevolking uit te roeien in een
poging om zelf aan de macht te blijven. Zowel de
rapporten van de Belgische militaire inlichtingenof-
ficier in Kigali als de telexen van de Canadese VN-
bevelhebber generaal R. Dallaire en de speciale ge-
zant van de VN maakten niet enkel gewag van de
details van de geplande genocide maar ook van het
gevaar dat de Belgische blauwhelmen in Ruanda
liepen. Deze documenten werden steevast overgezon-
den aan het centrum operaties (CEOPS) van de gene-
rale staf in Evere. Schrijnend is dan ook te moeten
vaststellen dat de toenmalige minister van Lands-
verdediging voor de radio verklaarde dat hij destijds
geen kennis had van deze inlichtingen maar dat het
niet ondenkbaar zou zijn dat deze nooit tot het minis-
terieel niveau zijn doorgedrongen.

Alleen dit laatste 'is reeds voldoende om de volle
klaarheid te vragen over wat er zich vorig jaar in
Ruanda juist heeft voorgedaan. Teneinde het Parle-
ment op een adequate wijze in kennis te stellen van
de juiste toedracht van de feiten is de oprichting van
een parlementaire onderzoekscommissie meer dan
een noodzaak.

G. VERSNICK
M. van den ABEELEN
J. SIMONET
H. VAN DIENDEREN
M. SCHÜTTRINGER
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listes sur lesquelles figuraient les noms des person-
nes à éliminer.

Sur les marchés, des grenades, fusils et autres
armes se négociaient à bas prix. A la question de
savoir si le gouvernement n'aurait pas pu mieux
apprécier cette situation, les ministres de la Défense
nationale et des Affaires étrangères de l'époque ont
répondu que tout le monde avait été surpris par la
détérioration soudaine de la situation et l'explosion
de violence. Selon les deux ministres, personne
n'aurait pu prévoir l'ampleur ni le caractère systé-
matique des massacres. Le ministre des Affaires
étrangères de l'époque a même ajouté que ni le com-
mandant canadien des Casques bleus, le général
Roméo Dallaire, ni l'envoyé spécial des Nations
unies, le Tanzanien Jacques-Roger Booh-Booh,ni les
militaires belges sur place n'avaient pu le faire.

C'est dès lors avec consternation que l'on a pu lire
la série d'articles parus dans le journal «De Morgen »

et faisant état de dizaines de rapports de l'armée,
soigneusement gardés secrets jusqu'ici, d'où il appert
que tant les Nations unies que le haut commande-
ment militaire belge et donc les responsables politi-
ques savaient où, quand et comment un certain nom-
bre de ministres, d'hommes politiques et d'officiers
rwandais décidèrent d'exterminer une grande partie
de la population pour tenter de se maintenir au
pouvoir. Tant les rapports de l'officier de renseigne-
ments de l'armée belge à Kigali que les télex du
commandant canadien des Nations unies, le général
R. Dallaire, et de l'émissaire spécial des Nations
unies décrivaient non seulement en détaille génoci-
de planifié mais soulignaient également le danger
que couraient les casques bleus belges au Rwanda.
Ces documents ont été systématiquement transmis
au centre des opérations (CEOPS) de l'état-major
général à Evere. Il est atterrant de devoir constater
que le ministre de la Défense nationale de l'époque a
déclaré à la radio qu'il n'était pas au courant, à
l'époque, de ces informations mais qu'il n'était pas
impossible que celles-ci ne soient jamais parvenues
au niveau ministériel.

Ce dernier élément justifie à lui seul que l'on exige
que toute la clarté soit faite sur ce qui s'est exacte-
ment passé l'année dernière au Rwanda. Afin
d'informer le parlement de manière adéquate sur les
faits en question, il est plus que nécessaire
d'instituer une commission d'enquête parlementaire.



VOORSTEL

Artikel1

Overeenkomstig artikel 56 van de Grondwet en in
toepassing van de wet van 3 mei 1880 op het parle-
mentair onderzoek, wordt een onderzoekscommissie
opgericht, die tot taak heeft :

a) alle facetten van de besluitvormingsprocedure
te onderzoeken met betrekking tot de aanloop van de
genocide in Ruanda, in de periode van 1 november
1993 tot en met 1 mei 1994;

b) te zoeken naar de oorzaken van de moord op de
tien Belgische VN-blauwhelmen in Ruanda;

c) de werking van de militaire veiligheids- en in-
lichtingendienst in dit opzicht te bestuderen;

d) alle toen toegepaste VN-beslissingsmechanis-
men in dit opzicht te bestuderen;

e) een evaluatierapport op te stellen met betrek-
king tot de wijze waarop de Belgische legerleiding de
haar toegewezen opdracht heeft vervuld;
D alle personen te horen die zij nuttig acht op te

roepen;
g) alle contacten teleggen die zij noodzakelijk

acht voor het vervullen van haar taak.

Art.2

De commissie bestaat uit elf leden, aangewezen
volgens het stelsel van de evenredige vertegenwoor-
diging van de fracties.

Art.3

De commissie wijst uit haar leden een voorzitter
en een ondervoorzitter aan. Zij mag eveneens één of
verscheidene verslaggevers aanwijzen:

Art. 4

De commissie vergadert met gesloten deuren ten-
zij haar leden uitdrukkelijk anders beslissen.

Art.5

De leden van de commissie alsook de personen die
in welke hoedanigheid ook de commissie bijstaan of
aan haar werkzaamheden deelnemen, zijn gehouden
tot discretieplicht inzake de informatie die tijdens de
niet-openbare vergaderingen van de commissie
wordt verstrekt.
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PROPOSITION

Article 1er

Conformément à l'article 56 de la Constitution et
en application de la loi du 3 mai 1880 sur les enquê-
tes parlementaires, il est institué une commission
d'enquête chargée:

a) d'examiner tous les aspects du processus déci-
sionnel au cours de la période qui a précédé le génoci-
de perpétré au Rwanda, c'est-à-dire entre le 1er no-
vembre 1993 et le 1er mai 1994;

b) de rechercher les causes de l'assassinat des dix
Casques bleus belges au Rwanda;

c) d'étudier, dans cette optique, le fonctionnement
du service de sécurité et de renseignements de l'armée;

d) d'étudier, dans cette optique, tous les mécanis-
mes de décision utilisés par l'ONU à l'époque;

e) de rédiger un rapport d'évaluation concernant
la manière dont le commandement de l'armée belge a
accompli la mission qui lui avait été confiée;
D d'entendre toutes les personnes qu'elle estime

utile de convoquer;
g) d'établir tous les contacts qu'elle juge nécessai-

resà l'accomplissement de sa mission.

Art.2

La commission sera constituée de onze membrés,
désignés selon la règle de la représentation propor-
tionnelledes groupes.

Art.3

La commission nommera parmi ses membres un
président et un vice-président et pourra également
désigner un ou plusieurs rapporteurs.

Art.4

La commission se réunira à huis clos, sauf si ses
membres en décident autrement de manière expres-
se.

Art.5

Les membres de la commission ainsi que les per-
sonnes qui, en quelque qualité que ce soit, assistent
la commission ou participent à ses travaux, sont
tenus au devoir de réserve en ce qui concerne les
informations recueillies au Cours des réunions non
publiques de la commission.
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Art.6

[ 4 ]

Art.6

De commissie brengt uiterlijk op 30 september
1996 verslag uit aan de Kamer.

9 november 1995.

G. VERSNICK
M. van den ABEELEN
J. SIMONET
H. VAN DIENDEREN
M. SCHÜTTRINGER

La commission fera rapport à la Chambre au plus
tard le 30 septembre 1996.

9 novembre 1995.
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